
PROGRAMME
ANIMATIONSD’

ENTERTAINMENT PROGRAMME

09.03.24 > 22.03.24

 en ligne ONLINE

 votre avis nous intéresse

+ 33 (0)4 79 55 06 55•info.champagny@la-plagne.com•www.champagny.com

•Ouvert tous les jours de 9h 
(9h30 le vendredi) à 12h30 et 
de 14h30 à 18h30.
•Dimanche 17/03 de 9h à 
12h & de 15h à 18h30.

Office deTourisme de Champagny-en-Vanoise
CHAMPAGNY-EN-VANOISE TOURIST OFFICE

MERCI À NOS 
PARTENAIRES

THANKS TO OUR PARTNERS

101.5
94.9

la
ra

di
os

ta
tio

n.
frWE VALUE 

YOUR 
OPINIONS!

RÉPUBLIQUE FRANÇAISE

RESORT GUIDE



WEDNESDAY 13TH MARCH

MERCREDI 
13 MARS

DIMANCHE 10 MARS
SUNDAY 10TH MARCH

18H  19H   
POT D’ACCUEIL & QUIZZ

6pm  7pm - Welcome drink & 
quizz.

Présentation des animations et 
activités avec les prestataires.
Quizz sur le village suivi d’un 
blindtest.

Presentation of events and activities 
with service providers. Quiz about 
the village followed by a blindtest.

Place du Centre
Gratuit. Free.

LUNDI 11 MARS
MONDAY 11TH MARCH

TUESDAY 12TH MARCH

MARDI 12 MARS

9H  10H 
ROULETTE À GAGES

9am  10am - forfeits wheel

Saurez-vous faire face à la roulette 
à gages avant votre journée de 
ski ? 

Can you beat the challenge 
roulette before your day on the 
slopes? 

 Front de neige. Snow front.
Gratuit. Free.

16H30  18H - COURSE 
D’ORIENTATION LASER

4.30pm  6pm - laser orienteering

Prêt ? Élancez-vous dans une 
course mixant orientation et tir 
laser ! Pour tous.

Are you ready? Take part in a race 
combining orienteering and laser 
shooting! 

Place du Centre. 
Gratuit. Free.

17H  18H - QUESTIONS 
POUR UN SKIEUR

5pm  6pm - quizz for skior

Qui sera le plus rapide à répondre ?  
Participez à ce quizz décalé 
spécial culture générale.

Take part in this offbeat general 
knowledge quiz.

 Place du Centre 
Gratuit. Free.

15H  16H30 - DÉFIS DE 
PLAGNOU / COURSE 

D’ORIENTATION*
3pm  4.30pm - challenge or 
orienteering.

Nous vous attendons pour des 
défis où votre adresse, physique et 
mental, seront mis à l’épreuve.  
À faire en famille ou entre amis.
* course d’orientation si manque 
de neige.

We’re waiting for you to take part 
in challenges that will put your 
physical and mental skills to the 
test. With family or friends.
* orienteering if there is no snow.

Le Bois - Champagny-le-Haut.
Gratuit. Free.



THURSDAY 14TH MARCH

JEUDI 14 MARS

17H  18H - AFTER SKI

5pm  6pm - after ski

Jouez et tentez de gagner votre 
apéro avec le bar partenaire de 
l’animation.

Play for your chance to win an 
aperitif with our partner bar.

 Le Barillon. 
Gratuit. Free.

 Annulé en cas de mauvais temps. Cancelled in case of bad weather.  Repli en salle des fêtes en cas de mauvais temps. 
Fallback to the village hall in case of bad weather.  Inscription obligatoire. Compulsory registration.  Complet. Full

Le chant de la glace  
(durée : 48 min - VOSTFR)

Au début des années 70, une 
poignée d’alpinistes professionnels 
se spécialisent dans une pratique 
nouvelle : l’escalade de cascade 
de glace. Ce film vous invite à 
découvrir la pratique de nos jours 
et les risques liés au réchauffement 
climatique.

Cinéma le Rhodo. 
Gratuit.

FRIDAY 15TH MARCH

VENDREDI 15 MARS

9H  14H - CHAMPIONNAT DE 
FRANCE MASTERS

9am  2pm - France masters 
championship

Courses de 10 et 20km en ski de 
fond de style classique, réservées 
aux licenciés.
Venez encourager les sportifs !

10 and 20km cross-country ski 
races in classic style, reserved for 
licence holders.
Come and cheer on the skiers!

Le Bois - Champagny-le-Haut.
Accès spectateurs gratuit.  
Free access for spectators

 À ne pas rater
20H30 - PROJECTION FILMS D’EN HAUT

8.30pm - Screening of «Les Films d’en Haut».

Partez, voyagez dans l’univers des Films d’en Haut.

Le chant de la glace  
(duration : 48 min - VOSTFR)

In the early 1970s, a handful 
of professional mountaineers 
specialised in a new sport: ice 
climbing. This film invites you to 
discover the practice today and 
the risks associated with global 
warming.

Rhodo cinema. 
Free.

17H  18H - BLINDTEST & 
DÉAMBULATION DE PLAGNOU

5pm  6pm - Quiz & Plagnou.

Blindtest & selfie avec Plagnou 
notre mascotte.

Music quiz & memory selfie with 
Plagnou.
Place du Centre. 

16H  17H  
TIRE D’ÉRABLE

4pm  5pm - maple taffy
Venez fabriquez vos sucettes !
Come and make your own lollipops!
Place du Centre.
Gratuit. Free.



SUNDAY 17TH MARCH

DIMANCHE
17 MARS

MONDAY 18TH MARCH

LUNDI 18 MARS

TUESDAY 19TH MARCH

MARDI 19 MARS

16H30  18H - COURSE D’ORIENTATION LASER

4.30pm  6pm - laser orienteering

Prêt ? Élancez vous dans une course mixant orientation et tir laser !

Are you ready? Take part in a race combining orienteering & laser 
shooting!

Place du Centre. 
Gratuit. Free.

SATURDAY 16TH MARCH

SAMEDI 16 MARS

9H  14H - CHAMPIONNAT DE 
FRANCE MASTERS

9am  2pm - France masters 
championship

Courses de 10 et 20km en ski de fond 
de style libre, réservées aux licenciés.
Venez encourager les sportifs !

10km and 20km freestyle cross-
country ski races, reserved for 
licence holders.
Come and cheer on the skiers!

Le Bois - Champagny-le-Haut.
Accès spectateurs gratuit.  
Free access for spectators

17H  18H - QUESTIONS 
POUR UN SKIEUR

5pm  6pm - quizz for skior

Qui sera le plus rapide à répondre ?  
Participez à ce quizz décalé 
spécial culture générale.

Take part in this offbeat general 
knowledge quiz.

 Place du Centre 
Gratuit. Free.

9H  10H 
ROULETTE À GAGES

9am  10am - forfeits wheel

Saurez-vous faire face à la roulette 
à gages avant votre journée de 
ski ? 

Can you beat the challenge 
roulette before your day on the 
slopes? 

 Front de neige. Snow front.
Gratuit. Free.

18H  19H   
POT D’ACCUEIL & QUIZZ

6pm  7pm - Welcome drink & 
quizz.

Présentation des animations et 
activités avec les prestataires.
Quizz sur le village suivi d’un 
blindtest.

Presentation of events and activities 
with service providers. Quiz about 
the village followed by a blindtest.

Place du Centre
Gratuit. Free.

🧭



 Annulé en cas de mauvais temps. Cancelled in case of bad weather.  Repli en salle des fêtes en cas de mauvais temps. 
Fallback to the village hall in case of bad weather.  Inscription obligatoire. Compulsory registration.  Complet. Full

THURSDAY 21ST MARCH

JEUDI 21 MARS

WEDNESDAY 20TH MARCH

MERCREDI 20 MARS

Vinhamala (durée : 22 min)
Hommage aux derniers glaciers 
perdus. Mathieu Crepel & 
Mathieu Millet s’embarquent 
dans une aventure qui va changer 
leurs regards sur la pratique de la 
montagne.

Transition (durée : 32 min)
Yann, guide de haute montagne, 
accompagne un groupe pour un 
projet de raid à ski original dans le 
Queyras. Entre immersion sauvage et 
échange passionné, ce raid explore 
les liens tissés entre l’agriculture, activité 
économique pionnière et le tourisme.

Cinéma le Rhodo. 
Gratuit.

 À ne pas rater
20H30 - PROJECTION FILMS D’EN HAUT

Vinhamala (duration : 22 min)

A tribute to the last lost glaciers. 
Mathieu Crepel & Mathieu Millet 
embark on an adventure that 
will change the way they see the 
mountains.

Transition (durée : 32 min)
Yann, a mountain guide, is 
accompanying a group on an original 
ski tour of the Queyras. Between wild 
immersion and passionate exchange, 
this raid explores the links woven 
between agriculture, a pioneering 
economic activity, and tourism.

Rhodo cinema. 
Free.

17H  18H - AFTER SKI

5pm  6pm - after ski

Jouez et tentez de gagner votre 
apéro avec le bar partenaire de 
l’animation.

Play for your chance to win an 
aperitif with our partner bar.

 Le Refuge des Marmottes.
Gratuit. Free.

15H  16H30 - DÉFIS DE 
PLAGNOU / COURSE 

D’ORIENTATION*
3pm  4.30pm - challenge or 
orienteering.

Nous vous attendons pour des 
défis où votre adresse, physique et 
mental, seront mis à l’épreuve.  
À faire en famille ou entre amis.
* course d’orientation si manque 
de neige.

We’re waiting for you to take part 
in challenges that will put your 
physical and mental skills to the 
test. With family or friends.
* orienteering if there is no snow.

Le Bois - Champagny-le-Haut.
Gratuit. Free.



EVENTS

ÉVÉNEMENTS

À VENIR

6  11 AVRIL
SUBLI’CIMES 
5 sommets emblématiques du domaine skiable qui s’animent, chacun au grès 
d’un thème original.
Prenez le transplaner Rossa pour vous rendre au sommet le plus ensorcelé 
de Subli’cimes.
Découvrez la grotte de neige du plus célèbre apprenti sorcier. «Prétrificus 
totalus» : plongez dans l’univers fantastique à travers les personnages givrés 
et magiques. 
Être titulaire d’un forfait remontées mécaniques en cours de validité. 

CAR PARKS

STATIONNEMENT

Retrouvez toutes les informations 
sur le stationnement à 
Champagny-en-Vanoise :

Find all the information you need 
about parking in Champagny-en-
Vanoise :

SHUTTLES

NAVETTES
Vacanciers à Champagny-en-
Vanoise, faites vous transporter en 
utilisant les navettes* gratuites !

*capacité limité à une trentaine 
de places.

Holidaymakers in Champagny-
en-Vanoise, take advantage of the 
free shuttles*!

*capacity limited to around 30 
places.

FRIDAY 22ND MARCH

VENDREDI 22 MARS

17H  18H - BLINDTEST & 
DÉAMBULATION DE PLAGNOU

5pm  6pm - Quiz & Plagnou.
Blindtest & selfie avec Plagnou 
notre mascotte.
Music quiz & memory selfie with 
Plagnou.
Place du Centre. 

Crédit photos : Nomad Photographie, OTGP.

16H  17H - P’TITES 
DOUCEURS À GRILLER

4pm  5pm - toasting 
marshmallows
Venez faire griller et déguster des 
chamallows.
Join us to grill and enjoy 
marshmallows.
Place du Centre. 
Gratuit. Free.

La Plagne is taking you on a journey: 5 peaks, 5 parties!
Take the Transplaner Rossa to the most enchanted summit in Subli’cimes.
Discover the snow cave of the most famous sorcerer’s apprentice. «Pretrificus totalus»: immerse yourself in the 
fantastic world of frosty and magical characters.
You must have a valid lift pass.



Crédit photos : Nomad Photographie, OTGP, Thibault Cattelain, Nils Paillard

EVERY WEEK

Les activités des prestataires...
CHAQUE SEMAINE

SORTIES RAQUETTES ENCADRÉES

Supervised snowshoes
De la simple initiation à des 
itinéraires plus sportifs.
From simple beginners’ courses to 
more challenging itineraries.

E.S.F
+33 (0)4 79 55 06 40
Programme détaillé 

Matthieu Rondouin
+33 (0)6 87 28 20 04
Programme détaillé 

EVERY MONDAY

TOUS LES LUNDIS

SUR LA TRACE DES 
GÉANTS DE GLACE

Découverte du vallon en raquettes 
puis visite de l’Espace Glacialis, 
centre muséographique dédié aux 
glaciers.
Discover the valley on snowshoes, 
then visit Espace Glacialis, a museum 
centre dedicated to glaciers.
Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40

EVERY TUESDAY

TOUS LES MARDIS

INITIATION AU 
TIR BIATHLON

Venez découvrir cette activité 
nordique (à partir de 7 ans). 
Initiation sans skis.

Come and discover this Nordic 
activity (from age 7). Introduction 
without skis.

Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40

EVERY WEDNESDAY

TOUS LES MERCREDIS

SORTIE NOCTURNE EN 
RAQUETTE AVEC REPAS

Supervised snowshoes
Avec votre guide, balade facile 
en raquettes suivie d’un repas 
savoyard.
Join your guide for an easy snowshoe 
walk followed by a Savoyard meal.
Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40

BAPTÊME EN TRAÎNEAU A CHIENS

Douillettement installés, le musher 
vous emmène pour une balade sur 
le vallon de Champagny-le-Haut.
Info & réservation par SMS 
+33 (0)6 46 84 58 29

Dog sledding
Snug and cozy, the musher will take 
you for a ride in the Champagny-
le-Haut valley.
Info & booking by SMS 
+33 (0)6 46 84 58 29

ÉQUITATION - SKIJOËRING 
PONEY & PONEY LUGE

UNTIL 10/03

JUSQU’AU 10/03

Avec le Chalet des Vignobles, 
découvrez le ski-joëring (ski tracté) ! 
Les enfants vont adorer la 
balade poney et le poney luge à 
Champagny-le-Haut.
Discover ski-joëring (towed skiing) 
with the Chalet des Vignobles! 
For children, pony trekking and 
pony sledging at Champagny-le-
Haut.
Info & réservation / Info & booking 
+33 (0)6 29 63 58 75 
+33 (0)6 19 35 48 90



CINÉMA LE RHODO
LE RHODO CINEMA

TARIFS CINÉMA
Adulte : 8,50€

Enfant (moins de 14 ans) : 4,50€
Étudiant : 7€

Carte de 6 entrées : 40€

PRICES
Adult: 8,50€

Child (under 14 years old): 4,50€
Student: 7€

6 admissions card: 40€

31 PLACE DU CENTRE
+ 33 (0)4 79 41 12 73 

Fermeture hebdomadaire  
le dimanche

Weekly closure on Sunday

SAMEDI 9 MARS
SATURDAY 9TH MARCH

17h30 LES CHÈVRES ! (comédie) - 1h40

20h30 UNE VIE (biopic / drame) - 1h49

LUNDI 11 MARS
MONDAY 11TH MARCH

17h30 COCORICO (comédie) - 1h40

20h30 TOMBÉ DU CAMION (comédie dramatique) - 1h29

MARDI 12 MARS
TUESDAY 12TH MARCH

17h30 DUNE : DEUXIÈME PARTIE (drame / science fiction) - 2h46

20h30 LES CHÈVRES ! (comédie) - 1h40

MERCREDI 13 MARS
WEDNESDAY 13TH MARCH

17h30 UNE VIE (biopic / drame) - 1h49

20h30 DUNE : DEUXIÈME PARTIE (drame / science fiction) - 2h46

JEUDI 14 MARS
THURSDAY 14TH MARCH

17h30 14 JOURS POUR ALLER MIEUX (comédie) - 1h30

20h30
FILM D’EN HAUT (documentaire - GRATUIT)
LE CHANT DE LA GLACE (VOSTFR) 48 min) 

VENDREDI 15 MARS
FRIDAY 15TH MARCH

17h30 BOB MARLEY : ONE LOVE (biopic / musical / drame) - 2h10

20h30 MADAME DE SÉVIGNÉ (drame / historique) - 1h32

SAMEDI 16 MARS
SATURDAY 16TH MARCH

17h30 MAISON DE RETRAITE 2 (comédie) - 1h42

20h30 SANS JAMAIS NOUS CONNAÎTRE (drame / romance) - 1h45

LUNDI 18 MARS
MONDAY 18TH MARCH

17h30 LA VIE DE MA MÈRE (comédie dramatique) - 1h43

20h30 DUNE : DEUXIÈME PARTIE (drame / science fiction) - 2h46

MARDI 19 MARS
TUESDAY 19TH MARCH

17h30 LES CHÈVRES ! (comédie) - 1h40

20h30 14 JOURS POUR ALLER MIEUX (comédie) - 1h30

MERCREDI 20 MARS
WEDNESDAY 20TH MARCH

17h30 BOLÉRO (biopic / musical) - 2h

20h30 MADAME DE SÉVIGNÉ (drame / historique) - 1h32

JEUDI 21 MARS
THURSDAY 21ST MARCH

17h30 MAISON DE RETRAITE 2 (comédie) - 1h42

20h30
FILM D’EN HAUT (documentaires - GRATUIT)

VINHAMALA (22 min)
TRANSITION (32 min)

VENDREDI 22 MARS
FRIDAY 22ND MARCH

17h30 UNE VIE (biopic / drame) - 1h49

20h30 BOB MARLEY : ONE LOVE (biopic / musical / drame) - 2h10


